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Cover Screw

Case 
Cover

Power 
Supply

Tools Needed

Disassemble the Cover

T15 Torx Driver

SERVICE KIT INSTRUCTIONS

SOLENOID WIRING
LOOM

1052073

Unplug the power supply from the wall and turn off the water supply.
Using the torx driver, remove the five screws from the case cover.
Remove the case cover.
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Remove the Old Solenoid Wiring Loom
Disconnect the solenoid wiring loom from the solenoids.
Disconnect the solenoid wiring loom from the circuit board by gently

     pressing the connector tab. Gently remove the grommet from the box.
Discard the old solenoid wiring loom.

Solenoids

Circuit Board

Grommet

Solenoid Wiring Loom Connector Tab
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Install the New Solenoid Wiring Loom
Connect the new wiring loom to the solenoids and circuit board according
to the Wiring Diagram.
Verify all connectors and grommets are secured.

IMPORTANT! Position the wiring looms so that they are not pinched when
the cover is secured.

Install the case cover using the new screws provided.

Complete the Installation
Connect the power supply and turn on the water supply.
Check for leaks.
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Outils nécessaires

Démonter le couvercle

Clé dynamométrique T15

INSTRUCTIONS DU KIT DE SERVICE

FAISCEAU ÉLECTRIQUE DU
SOLÉNOÏDE

1052073

Débrancher le courant et fermer l'alimentation d'eau.
A l'aide d'une clé dynamométrique, retirer les cinq vis du couvercle du
boîtier.
Retirer le couvercle du boîtier.

Cache-vis

Couvercle 
de boîtier

Alimentation 
électrique
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Retirer l'ancien faisceau électrique du solénoïde
Déconnecter le faisceau électrique du solénoïde des solénoïdes.
Déconnecter le faisceau électrique du circuit imprimé en pressant
gentiment sur la languette du connecteur. Retirer gentiment l'oeillet du
boîtier.
 Jeter l'ancien faisceau électrique du solénoïde.

Solénoïdes

Circuit 
imprimé
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Faisceau électrique 
solénoïde

Languette connecteur
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Installer le nouveau faisceau électrique du solénoïde
Connecter le nouveau faisceau électrique aux solénoïdes et au circuit selon
le diagramme de câblage.
Vérifier que tous les connecteurs et que les oeillets soient sécurisés.

IMPORTANT! Positionner les faisceaux électriques de manière à ce qu'ils ne
soient pas pincés lorsque le boîtier est sécurisé.

Installer le couvercle du boîtier en utilisant les nouvelles vis fournies.

Compléter l'installation
Connecter l'alimentation électrique et ouvrir l'alimentation d'eau.
Vérifier s'il y a des fuites.
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Tornillo de la tapa

Tapa de 
la caja

Fuente de 
alimentación 
eléctrica

Herramientas necesarias

Desensamble la tapa

Destornillador torx T15

INSTRUCCIONES DEL KIT DE
SERVICIO

CABLEADO PREFORMADO
DEL SOLENOIDE

1052073

Desenchufe la fuente de alimentación eléctrica de la pared y cierre el
suministro de agua.
Con un destornillador torx, quite los cinco tornillos de la tapa de la caja.
Retire la tapa de la caja.
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Quite el cableado preformado viejo del solenoide
Desconecte del solenoide el cableado preformado del solenoide.
Desconecte de la placa de circuitos el cableado preformado del solenoide,
presionado suavemente la lengüeta del conector. Retire suavemente el ojal
de la caja.
Deseche el cableado preformado viejo de solenoide.

Solenoides

Placa de 
circuitos

Ojal

Cableado preformado 
del solenoide

Lengüeta del conector
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Instale el cableado preformado nuevo del solenoide
Conecte el cableado preformado nuevo a los solenoides y a la placa de
circuitos, según el Diagrama de cableado.
Verifique que todos los conectores y ojales estén asegurados.

¡IMPORTANTE! Coloque los cableados preformados de manera que no se
pellizquen al asegurar la tapa.

Instale la tapa de la caja con los tornillos nuevos provistos.

Termine la instalación
Conecte la fuente de alimentación eléctrica y abra el suministro de agua.
Verifique que no haya fugas.
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